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DerArtikeluntersuchtdieMerkmalederImplementierungderKohéarenzkategorie
in deutschsprachigen wissenschaftlichen Texten. Besonderes Augenmerk
wird auf Wortbildungszusammenhinge gelegt. Die Korrelation von
Beziehungen zwischen Objekten, Phdnomenen der objektiven Realitdt und
Verbindungen zwischen Strukturelementen im Text wird hervorgehoben.
Die Spezifik von Wortbildungszusammenhéngen manifestiert sich nicht
nur in der oberflaichlichen Wiederholung einzelner Spracheinheiten im Text
(Kohision), sondern auch in der Interaktion semantischer Komponenten von
Wortbildungsmodellen. Solche Zusammenhénge sind tiefgreifender Natur und
bestimmen die thematische und semantische Komponente im Text (Kohirenz).
Das Korpus der abgeleiteten Substantive der Suffixbildung wird analysiert
und anhand kategorischer Merkmale in drei Klassen eingeteilt: grammatische,
lexikogrammatische und semantische Wortbildung. Es wird festgestellt, dass
abgeleitete Substantive mit semantisch verwandten Suffixen textverbindendes
und textbildendes Potenzial besitzen. Es zeigte sich, dass sich alle textuellen
Wortbildungsverbindungen je nach Strukturtyp der Suffixableitung in drei
Typen unterteilen lassen: solche, die bei der Wiederholung 1) desselben
Wortes, 2) von Wortern mit gleichem Suffix, aber unterschiedlicher Basis und
3) von Ableitungen mit semantisch verwandten Suffixen entstehen. Es zeigte
sich, dass Textverbindungen des ersten und zweiten Typs expliziter Natur sind,
wahrend die des dritten Typs implizit sind, was die Bildung der Oberfldchen-
und Tiefenstruktur des Textes gewéhrleistet.

Das Wesen der Wortbildungskohdrenz in einem wissenschaftlichen Text
wird auf der Oberflichenebene durch die Semantik des Suffixes und auf der
Tiefenebene durch die Semantik des Wortbildungsmodells bestimmt. Das
Netzwerk der Wortbildungsverbindungen bildet (zusammen mit anderen
Mitteln) ein kohérentes Textfeld und pridgt den semantischen Inhalt des
Textes. Die Kldrung der Spezifika der Wortbildungskohdrenz ermdglicht die
Weiterentwicklung dieser Fragestellung und trdgt auch zur Beriicksichtigung
anderer Textkategorien bei. Schliisselworter: Wortbildungsverbindungen,
Wortbildungsmodell, abgeleitete Substantive, Textstruktur, Textebenen.
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Y crarti JochijpkeHO crocoOW  peamizaliii - kareropii  3B’S3HOCTI B
HIMEIIbKOMOBHHUX  HayKoBHX TekcTax. (OcoOnuBy yBary MpHIIJICHO
CJIOBOTBIpHUM 3B’si3kaM. HarosomreHo, 10 BIJHOCHHH MK THpeAMETaMH,
SIBUILAMH 00’ €KTUBHOI peajbHOCTI MalOTh MOBHE BUPaKEHHS Ta KOPEIIOTh
31 3B’s3KaMH B TekcToBoMy Toii. Crernudika CIOBOTBIpHUX 3B’S3KIB
MPOSIBIISIETHCS HE JINILIE SIK TOBEPXHEBHI TOBTOP OKPEMUX MOBHHX OAUHHIb Y
TEKCTI (KoTre3is), a ¥ sIK B3aeMOJIisl CEMaHTHYHUX KOMITOHEHTIB CIIOBOTBIpHHUX
Mmopeneit. Taki 3B’ 13kH MatOTh TTTMOMHHHI XapaKTep 1 3yMOBITIOIOTh TEMaTHKO-
CMUCIIOBHI CKJIAJHUK TEKCTY (KOTepeHTHICTh). I[IpoaHani3oBaHO KOpITYC
MOX1THUX IMEHHUKIB Cy(hIKCaJbHOTO CIIOCOOY TBOPEHHS, SIKIi Ha OCHOBI
KaTeropialbHuX O3HAaK JMiNAThCS HA TPU KJIaCH: TpaMaTH4Hi, JIEKCHUKO-
rpaMaTH4Hi Ta CEMaHTHKO-CJIOBOTBIpHi. YCTaHOBIICHO, 1110 TTOXIJHI IMCHHUKA
13 CEeMaHTHYHO CIIOPIJHEHUMHU CyQikcaMH MarTh TEKCTO3B SA3yIOUUi Ta
TEKCTOYTBOPIOIOYMH TOTEHINaN. 3’sICOBaHO, IO BCl TEKCTOBI CIIOBOTBIpHI
3B’SI3KU JUIATHCS HA TPY THUITH BIIMTOBIIHO JIO THITY CTPYKTYPH Cy(iKcaabHOTO
MOX1THOTO: Ti, III0 BUHUKAIOTH ITiJl Yac MOBTOPY 1) OAHOTO 1 TOTO X CJIOBA;
2) cIIiB 3 OTHUM 1 THM caMHM cy(iKcoM, ajie 3 pi3HUMH OCHOBaMHU; 3) MOXIIHUX
13 CEMaHTUYHO ONM3BKUMHU Cy(iKCaMu.

IIpocTeskeHO 3aKOHOMIPHICTH, IO TEKCTOBI 3B’SA3KHM MEPIIOrO Ta APYroro
THTIB MalOTh SKCIUTIIIMTHUI XapakTep, a TPEThOro TUIY — IMILTIUTHUHN, 110
3abe3neuye GopMyBaHHs OBEPXHEBOI Ta NTMOHMHHOT CTPYKTYPH TEKCTY.
Bu3HaueHO CyTHICTH CIOBOTBIpHOI 3B’SI3HOCTI B HAYKOBOMY TEKCTi, fKa Ha
MMOBEPXHEBOMY PIiBHI 3yMOBJIEHA CEMaHTHKOIO cy(dikcy, a Ha ITMOWHHOMY —
CEMaHTHKOK CcJI0BOTBipHOI Mojeni. CiTka CIOBOTBIpHUX 3B’S3KIB YTBOPIOE
(pazoM 3 iHIUMH 3aco0aMH) IUTICHE TEKCTOBE IOJie Ta POPMYE CMHUCIOBE
HATlOBHEHHS TEKCTY. 3’sCyBaHHA cCHemHM(iKK CIOBOTBIPHOI 3B’S3HOCTI
YMOXJIMBITIOE MOAANBIIE PO3POOICHHS Hi€l MPOOISMATHKH, & TAKOX CIIPUSE
PO3MISAY HIINUX KaTeropiii TEKCTY.

Problemstellung. Kohédrenz ist die grundle-
gende, konstituierende Eigenschaft des Textes. Sie
tritt in Erscheinung zwischen den Phrasen, die den
Text verflechten und seine Sinnganzheit garantieren
[Roelcke, 2019; Rjabova, 2020; Musan, 2022; Busch,
Stenschke, 2025]. Das Wesen der Textverflechtung
besteht darin, dafl die Textbeziechungen die real exi-
stierenden Relationen zwischen den Objekten und
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Erscheinungen der Wirklichkeit widerspiegeln. Vom
Standpunkt der Philosophie und Linguistik aus exi-
stieren solche Relationen nicht immanent, sondern
haben ihre sprachliche Realisation und werden durch
die Sprachmittel addquat reprisentiert. Die Vielfal-
tigkeit der Relationen zwischen den Gegenstanden
der objektiven Realitit widerspiegelt sich im Text
als Komplex der Textbeziehungen, die mit Hilfe der
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Sprachmittel verschiedener Ebenen zum Ausdruck
kommen. Dazu gehdren Sachbeziehungen, gram-
matische und lexikalische Beziehungen, die im Text
strukturell zusammenwirken und einander ergénzen
«Textualitidt oder Texthaftigkeit kommt erst durch
eine Reihe von Eigenschaften zustande, die von Text-
typ zu Texttyp etwas unterschiedlich sein konnen»
[Musan, 2022, S. 577].

Abgesehen von den schon erwidhnten Beziehun-
gen, sind dem Text auch die durch Wortbildungser-
scheinungen bedingten Relationen eigen. Die Erfor-
schung der Relationen solcher Art bildet das Ziel
dieses Artikels. Entsprechend dem Ziel wurden fol-
gende Aufgaben definiert: die Analyse des Korpus
abgeleiteter Substantive mit den Suffixen -ung und
-tion; die Systematisierung und Kategorisierung von
Wortbildungsverbindungen in einem wissenschaft-
lichen Text; die Bestimmung des Wesens textueller
Wortbildungsverbindungen; die Untersuchung der
textverflechtenden Rolle abgeleiteter, suffigierter
Substantive.

Das Objekt der Untersuchung ist die Realisierung
der Kategorie von Kohérenz in deutschsprachigen
wissenschaftlichen Texten, und als Gegenstand die-
nen die Wortbildungsverbindungen, die zwischen den
abgeleiteten Substantiven mit den Suffixen -ung und
-tion entstehen.

Das Spezifikum der wortbildenden Textverflech-
tung besteht darin, daB3 die Beziehungen im Textfeld
nicht direkt, mittels der lexikalischen Bedeutungen
der Worter, sondern indirekt, mittels Korrelationen
zwischen gemeinsamen verallgemeinerten semanti-
schen Komponenten der Wortbildungsmodelle zum
Vorschein kommen.

Prisentation des Hauptmaterials. Zur wortbil-
denden Textkohdrenz gehdrt die mehrfache Wieder-
aufnahme im Text von Ableitungen mit denselben
bzw. sinnverwandten Suffixen -ung und -tion. Sol-
che Ableitungen haben Anteil an der Explizierung
von Textbeziechungen im Bereich der Wortbildung.
Bei der Analyse verschiedener suffigierter Substan-
tive kann ermittelt werden, daB sie einige kategoriale
Merkmale von unterschiedlichem Verallgemeine-
rungsgrad im Derivationsprozes bekommen. Anhand
dieser kategorialen Merkmale kdnnen alle suffigier-
ten Substantive in bestimmten Wortklassen vereinigt
werden. Im Bereich der Ableitugen mit -ung und
-tion lassen sich grammatische Klassen (Kategorie
der Wortart, des Geschlechts, des Numerus), lexisch-
grammatische Klassen (Kategorie der konkreten und
abstrakten Substantive) und semantisch-wortbildende
Klassen (nomina actionis, nomina acti u.a.) ermitteln.

Unter Beriicksichtigung dieser Faktoren kann dar-
auf hingewiesen werden, daf} die Wortbildungsmittel
eine gewisse Textverflechtungspotenz besitzen und
einige Textverflechtungsarten aufweisen konnen. Bei
der von uns vorgenommenen Analyse eines typischen
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Fachtextes (Petofi 1983; er untersucht vor allem die
Texteigenschaft «Kohdrenz» und ihre Merkmale;
Umfang etwa 1000 Worter) wurde festgestellt, da3
in diesem Text 42 Substantive mit -ung und -tion
vorkommen und daB} sie zur Herstellung gewisser
textverflechtender Beziehungen dienen. Es hat sich
weiter erwiesen, daf} diese Beziehungen sich in drei
Gruppen klassifizieren lassen und auf zwei Textebe-
nen angesiedelt sind.

Die erste Gruppe dieser Beziehungen bilden
Relationen, die auf Grund mehrfacher Wiederauf-
nahme desselben Wortes mit gleichem Suffix ent-
stehen. Bei solcher Wiederholung schwécht sich die
textverflechtende Potenz des Wortbildungssuffixes
ab, weil die Identitdt des Sembestandes der rekur-
renten Lexeme und nicht nur der Suffixe von Bedeu-
tung ist. So wird z.B. im untersuchten Fachtext das
Wort «Interpretation» achtmal, das Wort «Explika-
tion» fiinfmal und «/ntention» achtmal wiederholt.
Diese Lexeme nehmen auf denselben Gegenstand
der objektiven Realitit Bezug. Zugleich verweisen
alle weiteren Wiederaufnahmen auf die Ersterwéh-
nungen zuriick. Wiederholungen solcher Art brin-
gen keine neue Information in den Textinhalt, aber
sie fordern die exakte Explizierung des Textthemas.
Jedes wiederholte Wort prézisiert und erginzt den
Beschreibungsgegenstand und fungiert als explizi-
tes Zeichen der Textverflechtung. Das ist eine rein
lexikalische Wiederaufnahme, die zur Herstellung
textlexikalischer Kohdrenz beitragt.

Im engen Zusammenhang mit der obengenanten
Gruppe steht die zweite Gruppe der wortbildenden
Textbeziehungen. Sie kommen dadurch zustande,
daB Ableitungen mit gleichem Suffix, aber verschie-
denen Stdmmen (z.B. Untersuchung, Bezeichnung,
Verwendung) auftreten. Die einfache Wiederho-
lung des Suffixes bildet schon Textverbindungen
zwischen den Ableitungen. Aber diese Verbindun-
gen existieren nur an der Textoberfliche, weil die
Wortbildungsbedeutung der rekurrenten, &ufBerlich
gleichen Suffixe verschieden sein kann. Deshalb
kommen die Besonderheiten von Textkorrelationen
zwischen solchen Lexemen erst auf Grund der Kom-
ponentenanalyse entsprechender Ableitungen zum
Ausdruck. Die konkrete Textverflechtungsart ist in
diesem Fall von der Besonderheit der Wortbildungs-
struktur abhingig.

Es sei zu betonen, daf} z.B. die nomina actionis
Beschreibung, Erkldrung, Peraphrasierung, Vermitt-
lung verfugen iiber die gleiche Wortbildungsstruktur
(sie werden nach demselben Modell «Handlungsverb
+ -ung» gebildet), und sie enthalten einen ganzen
Komplex von wortbildenden kategorialen semanti-
schen Komponenten (Seme), die fiir alle genannten
Ableitungen gemeinsam sind. Diese Seme («Gegen-
standlichkeity, «Femininumy, «Abstraktumy», «Dyna-
miky», «Handlung», «lterativumy», «Agens», «Infor-
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mation») verbinden im Text Worter mit gleicher
Struktur und tragen somit zur Textverflechtung bei.

Die weitere Analyse von Wortern mit -ung zeigt,
daB es unter diesen Wortern auch solche gibt, die
nicht nur die oben erwihnten, sondern auch andere
Seme enthalten. So enthdlt z.B. die Gruppe von
Substantiven: Verfiigung, Beziehung, Folgerung,
Bedeutung (die nach dem Modell «Zustandsverb +
-ung» gebildet sind) die Seme «Gegenstindlichkeity,
«Femininumy», «Abstraktumy, «Statik», «Ergebnis».
Wie sich zeigt, sind drei Seme («Gegenstdindlich-
keit», «Femininum» und «Abstraktumy) fiir nomina
acti und nomina actionis gemeinsam. Diese Seme
verbinden zwei Gruppen von Ableitungen im Text-
feld und bilden Textrelationen zwischen ihnen. Die
anderen Seme «Sfatik», «Ergebnisy, die fur nomina
acti relevant sind, und «Dynamik», «Handlungy,
«lterativumy», «Agens», «Information», die die
Semantik von nomina actionis bestimmen, unter-
scheiden die semantische Struktur von Ableitungen
verschiedener Wortbildungsmodelle und somit die
Arten der Textverflechtung.

Die dritte Gruppe wortbildender Textbeziehungen
wird durch Lexeme mit unterschiedlichen, aber
semantisch verwandten Suffixen ausgedriickt. Solche
Textkorrelationen entstehen zwischen Substantiven
mit den semantisch verwandten Suffixen -ung und
-tion.

Eine Reihe von nomina actionis mit -tion
(Perzeption, Interpretation, Explikation, Deskription)
enthalten folgende Seme: «Gegenstindlichkeity,
«Femininumy, «Abstraktumy, «Dynamik»,
«Handlungy, «lterativumy, «Agens», «Informationy.
Der Vergleich des Sembestandes von Substantiven
mit -ung und -tion erlaubt es, ihre gemeinsamen
semantischen Komponenten zu ermitteln, was von
der semantischen Ahnlichkeit der Ableitungen mit
beiden Suffixen zeugt.

Der Komplex von Semen, die die semantische
Struktur der Ableitungen bilden, kann in zwei Teile
gegliedert werden: zum ersten in Seme, die durch das
Wortbildungsmodell, und zum zweiten in Seme, die
durch das Suffix determiniert sind. Vier gemeinsame
Seme fiir -ung und -tion («Gegenstindlichkeity,
«Femininumy», «Abstraktum» und «Dynamik») bilden
die gemeinsame invariante Bedeutungsstruktur.
Diese invariante Suffixbedeutung trigt zur
Entstehung eines einheitlichen, von -ung und -tion
bedingten Wortbildungsfeldes im Text bei. Unter dem
Wortbildungsfeld verstehen wir eine Gesamtheit von
Ableitungen, die durch eine gemeinsame kategoriale
Wortbildungsbedeutung der Derivationsmorpheme
vereinigt sind. Innerhalb des untersuchten Fachtextes
reprisentieren die Substantive mit -ung und -tion
(nomina actionis und nomina acti) Felder, die sich
durch den Komplex der konkreten Suffixseme
voneinander unterscheiden.
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Betrachten wir die wichtigsten Bedeutungskom-
ponenten von nomina actionis etwas naher: Das erste
Sem «Gegenstdndlichkeity, das die Zugehorigkeit der
Ableitungen zu Substantivklassen bedingt und das
man als gegenstindlichen Ausdruck der Vorstellun-
gen von Handlung (Forschung, AuBerung, Interpre-
tation), Ergebnis der Handlung (Erfahrung, Beriick-
sichtigung), Gegenstand (Bekleidung, Waldung)
verstehen kann, weist auf die Einheitlicnkeit des
begrifflichen Kerns von Ableitungen hin. Diese Ein-
heitlichkeit tritt als Reprisentation der Textbeziehun-
gen zwischen den Phrasen, die suffigierte Substantive
enthalten, auf. Die Kategorie der Gegensténdlichkeit,
die in lexikalischer Hinsicht unterschiedliche Worter
im Text verbindet, formuliert im Textfeld den Plan
zur gegenstindlichen Explikation der Vorstellungen
von mehreren Seiten menschlicher Tatigkeit und
Wirklichkeit.

Die zweite semantische Komponente — die
Gemeinsamkeit des grammatischen Geschlechts —
ist auch das invariante Merkmal, das die Vorbindung
zwischen den Ableitungen solchen Typus herstellt.
Die Zugehorigkeit der Lexeme mit -ung und -tion
zu den Feminina ist durch die Suffixe markiert. Die
anhand des gemeinsamen Geschlechts entstehenden
Textbeziehungen werden als die Relationen zwischen
den Substantiven mit unterschiedlichen (Beschrei-
bung, Deskription) und gleichen Suffixen (Kommu-
nikation. Selektion) realisiert.

Das dritte Sem, das die Verflechtung der suffigier-
ten Ableitungen im Text bestimmt, ist die semanti-
sche Komponente «A4bstraktumy.

Die meisten verbalen Substantive mit -ung und
-tion enthalten dieses Sem und gehoren zu den
Substantiven mit abstrakter Semantik (Ausdehnung,
Gewinnung, Explikation). Die abstrakten lexikalischen
Einheiten bilden im Text einen besonderen Bereich
der sogenannten «Abstraktheit», der auch durch die
Lexeme anderer Wortbildungsmodelle ergdnzt wird.
Eine grofle Anzahl der abstrakten Substantive (z.B.
in einem Fachtext) zeugt einerseits von einem ho-
hen Verallgemeinerungsgrad der wissenschaftlichen
Stilebene, andererseits von der Moglichkeit, den
Funktionalstil des Textes durch die Suffixe -ung, -tion
zu charakterisieren, weil z.B. im Text der schonen
Literatur im Gegensatz zum Fachtext weitaus weniger
Substantive mit -ung und -tion gebraucht werden. Die
Suffixe -ung und -tion treten im Text als Merkmale
des Textstils auf.

Die vierte semantische Komponente der nomina
actionis «Dynamik» ist das Hauptsem der Suffixe
-ung, -tion, das das Wortbildungsfeld «nomina actio-
nisn* (Vorbereitung, Erschlieffung, Kommunikation)
charakterisiert und das es vom Feld der «nomina acti»
(Relationen, Funktionen, Erfahrungen, Verfugung)
oder anderen Feldern unterscheidet. Dieses Sem ver-
weist auf den doppelten Charakter der Wortsemantik,
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weil die das Substantiv konstituierende semantische
Komponente «Gegenstindlichkeit» in diesem Fall
mit dem Verbsem «Dynamik» libereinstimmt.

Damit bestimmen vier kategoriale Seme, die
invariante Suffixbedeutung formieren die Zugehd-
rigkeit der verbalen Bildungen mit -ung und -tion
zum Feld der «nomina actionis». Dieses Feld bil-
det im Text ein Beziehungsnetz besonderer Art,
das sich iiber den gesamten Text erstreckt. Solche
Beziehungen sind nicht unsystematisch. Sie deh-
nen sich von einer Konstituente des Feldes (die
Konstituenten sind suffigierte Ableitungen) bis
zur anderen aus, markieren auf diese Weise die
Linien, welche die entsprechenden Worter mitein-
ander verbinden und tragen zur Bildung verschie-
denartiger Verflechtungsbeziehungen bei. Von der
gemeinsamen, invarianten Suffixbedeutung ausge-
hend, schlieBen wir darauf, daB jedes Substantiv
als Konstituente des Wortbildungsfeldes unabhén-
gig von seiner lexikalischen Bedeutung mit den
anderen Substantiven dieses Feldes verbunden ist.
Seine «Textverflechtungspotenz» griindet sich hier
auf das Vorhandensein der gleichen Seme in der
semantischen Struktur der Suffixe.

Die Ableitungen mit -ung und -tion haben
Anteil an der Bildung und Representation
einer zweiten FEbene von Textbeziehungen:
den impliziten Beziehungen. Sie kommen zum
Ausdruck auf Grund impliziter sprachlicher Mittel
und gehoren der Tiefenstruktur des Textes an. Die
impliziten Beziehungen haben im Gegensatz zu
den expliziten keine &uBerlichen Indikatoren. Sie
entstehen auf Grund der semantischen Struktur
der Wortbildungsmodelle. Die Vielfaltigkeit
von Wortbildungsmodellen mit -ung und -tion
(«Handlungsverb + -ung/-tion», «Vorgangsverb
+ -ung/-tion», «Zustandsverb + -ung/-tion»
u.a.m.) und ihrer Semantik ruft die Vielfalt der
Textbezichungen hervor, die auf Grund der
gemeinsamen, vom konkreten Wortbildungsmodell
abhédngigen Seme der Ableitungen gebildet werden.
Die Modellsemantik bestimmt Tiefenbeziehungen
im Text, und die Suffixsemantik bildet die expliziten
Textbeziehungen der Oberflichenstruktur ab.
Diese zwei Ebenen der Textstruktur (Oberflichen-
und Tiefenstruktur) sind von der expliziten und
impliziten Form der Textbeziehungen abhingig.

Eine Reihe der bereits erwdhnten Substantive
(Forschung, Erschlieffung, Ausdehnung, Deskription,
Explanation) enthidlt aufler den vier gemeinsamen
Suffixsemen (sie reprasentieren die expliziten Bezie-
hungen) auch einige Seme, die vom Wortbildungs-
modell abhdngig und darum implizit sind. Diese
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Seme («Handlung», «lterativumy», «Agens», «Infor-
mation») gruppieren nomina actionis miteinander im
Mikrotext und auch Makrotext auf der Tiefenebene
der Textstruktur.

Schlussfolgerungen und Perspektiven fiir die
weiteren Forschungen. Die Abgrenzung der Tiefen-
beziehungen ist mit der Abstufung der semantischen
Komponenten verbunden, die fahig sind, diese Lexeme
semantisch zu vereinigen. Die Erforschung implizi-
ter Textbeziehungen erlaubt das semantische Haupt-
potential des Textes zu bestimmen und grundlegende
Sinnkomplexe festzustellen. Die Besonderheit der
Tiefenrelationen besteht darin, daf die in lexikalischer
Hinsicht unterschiedlichen Worter die verborgenen
Textrelationen auf der Ebene der semantischen Struk-
tur der Wortbildungsmodelle zum Ausdruck bringen.
Die Tiefenbeziehungen sind (gleich wie Oberfidchen-
beziehungen) konstituierende Elemente der Textstruk-
tur. Sie verflechten einzelne Worter zu einem Text,
indem sie den Ausdruck seines Hauptinhalts fordern.

Die Kldrung der Besonderheiten  der
Wortbildungskohérenz ermoglicht die
Weiterentwicklung dieses Themas in der Zukunft
und tridgt insbesondere zur Betrachtung anderer
Textkategorien (Integritit, Informationsgehalt) bei.
Zukiinftige Forschungsziele sind die Bestimmung
der Merkmale der Inhaltsbildung wissenschaftlicher
Texte unter Beriicksichtigung der Kohdrenzkategorie.
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